NOTICE OF APPEAL UNDER SECTION 116 OF THE PROVINGCIAL OFFENCES ACT
AVIS D'APPEL INTERJETE EN VERTU DE L’ARTICLE 116 DE LA LOI SUR LES INFRACTIONS

PROVINCIALES
ONTARIO COURT OF JUSTICE (Part 1) Form! Formufe 1 .
CQUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO ‘ {Fartle 11} Courts of Juslles Act
PROVINCE OF QNTARIO Loi surles tribunaux Judiclaires
PROVINCE DE L'ONTARIC O.Reg. I Regil. dg I'Ont. 723/84

1. Superlor Court of Justice / Cour supérieure de Justiceat! &

2. Appellant is / La partie appeiante ast

(] Defendant (] Attorney General | 1 Prosecutor
le défendsur (la défenderasse) le procureur général I pourstiivant

3, Name of Appetiant;
Nom de 'appalantfe) .

Addrass for sarvice:
Domiclle éfu :

4, Counsel for Appellant: Name!
Avooal{e) do 'appelani(a) : Norn ;

Address for service!
Domiclle giu !

5, Name of respondent (if known}:
Norm de I'intirné (e} (s'll est connu) ;

Address for service:
Domicite élu

6. Counsel for respondent (if known);
Nom de Favocal(e) de finlimé(s) (s'll est conau) !

Address far service:
Domleile élu ;

7. Decislon of Ontarle Courl of Justice / Déclsion rendue par la Cour de justice de POntario .
{include name of Judge or Juslce of Peace appealed from, ¥ known), / fnserive Ja nom du Juge ou du fuge de palx dont fa déalslon est portée en appsl, s esfconnt} |

Date of decislony [ Date de la décision !
The Appeliant appeals agalnst; / L'appelant(e) interjette appef :
conviction/ de /a déciaration de culpabilits

dismlssal / du refef de Facousation
finding as to abllity fo conduct a defense / de fa conelusion quant & fa capacité du défendeur {de la défenderesse)

d'assurer sa defanse

sentence / de fa senfence
order (s, 161 of the P.O,A.}/ de Fordonnancs (art, 161 de fa L.LP)

any cther order as to costs.
by the Ontario Court of Jusiice / de la Cour de Justice de I'Ontario

OO0 OO

al
a/au

(address of court { adresse du iininal)

FOR INPOIUAATION ON AGLEDS POUA PLUS D€ RERSEIGNEMENTS SUR LAGRES
TG ONTARIO COURTS DE3 PERSONNES HANDICAPERS
FOM PERIOS SITH DISARILITIES, GAL AUX TRIBUHAUX OB E'ONTARID, COMARIETLE
1-800-3087-4466 1-000.387-4455

ToRaiToAREs 416-326-01 14 m RritatoN 08 ToRonTo 416-328-0111
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10. i Defendantis in custady, place where held;
Sitappelant(e) est sous garde, lieu de détention :

11, (8  Descriplion of offence': / Description de finfraction’

(b} Information number (I kmown);
Numére de la dénonclation {s'll est connu} :

12. ¢y Statute®:/ Lol
(2) Seclion®:/ Article’:
13,  Date of offence: ! Date de 'lnfraction !

14.  Plea at trial: / Plaldoyer au procés !

15.  The grounds for appeal are: / Moyens d'appel
{spechy the quasilon of law of lssue whera the appeal Is flom convidllon or zequitial or finding as lo ebillty fo conduct a defenss of speclly the ground for appeal against

sentence / préclssr fa quesifon de droff ou fa question en fitigs forsqul est Interleld appef de Ia déctaration de culpebiits, de Facquiternent ou de fa concluslon quani 8 fa
capacilé de fa parile délenderesse d'asstrersa ddfense, oy préciser fes moyens d'appel conire fa sentence)

16,  In support of this appeal, the Appellant refles upon the following:
A tappui du présent appel, I'appelant(e) se fonde sur fes documents sulvants !

{sal out decuments such as franscript, ate. upon which the Appallant rslies / indiguer ies documents, lels que fes franscriplions, sur lesquels se fonde Pappelant{e))

17.  The relief soughlls!
Mesure de redressement damandée !

18, The Appellant intends: / Intention de f'appelant(s)} !

[ tobepresentin person or by counsel and to present the Issues and the Appellant's arguments orally.
comparalire en personne ou par Peniremise d'unfe) avocat(s) et débattre les guestions en lifige et présenter ses
grgumoents oralement,

[ not to be present In person ar by counsel and to present the lssues and the Appeltant's arguments In writing.

’ ne cormparaltre nf en personne ni par Fentramise d'un(e) avocat{e} ot débatire les questions en iifige et présenter ses
arguments par éerit. .

motion for an order that the appeal be heard by way of a new trial In the appeal court?

19. Does the Appellantintend to make a
"obtenir une ordonnance préveyant la tenue de Fappel sous

L'appelant{e) a-tli{alle) Vintention de présenter une malion en vue d
forme d’un nouveau procés devant Is fribunal d'appel? ‘

[ Yes/ou 1 No/Non

20, Dale:

24, Signature of Appeltant or Gounsel:
. Signature de Fappelani(s) ou de son avacat(s) ;
| request a language Interpreter for the appeal,

Je demande las services {lsave blank lf Inapplicable / 3 rempf, le cas dchéani) - pour 'appel.
d'un inferpréfe de langue ,

NOTES: . REMARQUES :
(1) i Appellant's address for service Is that of the Appellant's Counsel, 1) Sile domidile &/ de fappetant(s) est celul de son avecal(s), Indiquer
state Counsel's full addrass and Appellani's own fuil address. l'adresse &t complat da favocat{e} de méme qus I'adresse au complet
: de l'sppelant lul-méme (elle-mdme/.

En cas de changsmen! d'adresse, an eviser Immé dlalement fe greffier
du trbunal par éorit, SI fe kibunal n'est pas avisé, Il communiquera
avec vous par courrier & 'adrasse Indiqués au présent avis.

Le préssnt avis d'appel doft &ire ddposs auprés du greffler focal-da fa
Cor supédraurs da fustios ou de Ja Cour de Jusiica de I'Onlerfo,

(2) Please notily the clerk of the court In wiiling fmmadately of any changa of 2)
addrass. The court wil communicats with you by mall at the address shown
by yout In his nolice Unless you notify the court of 2 changs In your address,
{8) ‘This court of appeal must be fiied with the local registrar of the Superior 3
Caurl of Justice or Ontario Gourt of Juslica,
' for exarmiple, careless dilving / par exemple, conduite mprudente
2 tar examiple, Highway Traffic Act | par exemple, Code de la route
3 for example, Section 130/ par exempls, artlcle 130

POA 0361 {rev. 12/08) CSD



ONTARIO COURT OF
JUSTICE

PROVINGE OF ONTARIO
COUR DE JUSTICE DE
L'ONTARIO

PROVINGE DE L'ONTARIO

{ / Je saussignéfe),

of / de

APPLICATION FOR EXTENSION OF TIME TO APPEAL gg‘TjRTS OF JUSTICE
DEMANDE DE PROROGATION DU DELAI D’APPEL

Under Saction 85 of the Pravinaial Offences Act
Aux termes de Varlicle 86 de la Lol sure les infracllens provinclales

Loi sur {es tribunaux
judiclatres

0. Reg. / Ragl. de | 'Ont.
72384 -

was convicted In the Ontario Court of Justice at

ai &té déclaré(e) cotpable par le juge slegeant a la Cour dejusfice de I'Ontarlo &

day
jour

on the
le
of the offence of;

d'avolr commis l'infraction suivante:

yF
an

of
de

contrary {o
contralrement &

gaction
article

and was sentenced to pay a fine of
et le tribunal m'a ordonné de payer une amende de

{Including costs).
$ (v compris les frais).

Reason for fallure to appeal within allotted time:
Motifs du défaut d'interjeter appel dans le délal imparti:

Dated at/ Falt a

day
four

this
ce

Vil
an

of
de

Appllcant's Slgnature / Signature de fauteur de la demande

Extension consepted to Yes No Comments / commentalres |

Consenternent de prorogalion 1 1

Hearlng Requested

Auditlon demandée ! ]

Dated at

Falt a

this day of yr

ce jour da an .
Slanatire of Prosecutor / Signalure dela couronne

s

{Appeal to be filed within 15 days of approval date)

Exterision granted
(Vappel dolt &ire déposé dans les 16 Jours dela date d'approbation}

Prorogation accerdeés

Extension denied
Prorogation refusée

Dated at

Falt a

this day of yr
ce Jour de an

Judge / Juge




APPLICATION TO FILE APPEAL WITHOUT PAYING THE FINE
DEMIANDE D’AUTORISATION DINTERJETER APPEL SANS PAYER L'AMENDE

ONTARIO COURT OF JUSTICE Provincial Offances Act , 5,111
COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO Loi sur les Infractions provinciales, s.777
PROVINGE OF ONTARIO (Part |, If and 1) Court File Mo. [ N du dossier de la Cour
PROVINGE DE L'ONTARIC {Partie I, If ou I

1.
Je soussigné(e},
of )
de {Address | Adresse)

was carivicted in the Ontario Court of Justice at
al été déclaré(e) coupable parle juge siégeant 4 la Cour de Justice de POntario 8

, of the offence of

on the day of ) YT

le four de an , d"avoir commis llnfraction sufvante
contrary to _  sactlon

contralremnent & {statute or regulation f fof ot réglement) article

{including applicable costs, fees, surcharges),

and was sentenced ta pay a fine of
3 {y comptis les dépens, frals, suramendes).

ot le lribunal m'a ordonné de payer une amende de
2. Reason for application; ! Motif de ma demande d'auforisation dinteriater appef !

| request a * languags Interpreter.
Jo demande les servicos d'un  {leava blankif Inapplicable /  rempll, le cas dchdani) Interpréte de langue

\ ) Prosecutor's Date Stamp
Coples given to! ] Prosecutar {in person o by rraif) (it glvan la prosecutor In parsan)

Boursulvant(e) (en personne-ou parifa poste)  Timbm daleur du(de la) poursuivant(s)

Copies remises 8
(st ramlses en personne au 2 la } poursuivani{el}
[Z] Clerk of the court (in persan) Court's Date Stamp
Greffier de la cour {en personne) ' Timbre dateur du tifbunal
Date

Slgnature of Dafendant / Slgnature dufde ta) requéraat{s)

Llarticie 111 de J2 Lel sur les Infracllons provinciates se it comme suft

Note: Secllon 111 of the Provinclal Offences Act provides! Remarque ;
{1) Anolicaof appeat by a defendant shal not ba accepted for fiing ¥ the defendant %} Favisd'appel dun défendour n'sst pas accepté pour ddpdt s'ln'a pas payé
has not patd In full the fine knposed by tha decislen appealad from. Intdgraternent Famande mposée par la déalslan portde en appel.
{2} Ajudgemay walve compllance with subsecion (1) and arder that the appetiant 2} Unjuge d'appei peut dispenser Pappelant de s& conformer av paragraphe {1} et lul
firs an appel. Le juga décldo dit

lo eppear on the appsal, and the recognlzance shall be ordonner de consentlr un engegement & compara
manlani de l'engagement, avec ol 5a1s cautlon.

3)  Le défandeur peuf déposer une demande de dispense de conformid au paragraphe
(1) en méme lemps que 'avls d'appel. )

enter Inta & recognlzance
v suesh arsount, véiih or wihout suratles, as the Judge directs,

{3) A dafendantmay fila 2n appiication o walve compltance wilh subsaction {1} at the
same time 18 the natlca of appeal.

{4y The defendant ahall glve the prasecutor notice of any applicalion to walve 4) Le défendeur donns avis au poursulvant de fouta demande de dispanse de
compllance with subsecion (1} and the pregecutor shall have an oppattunlly fo conformitd at paragraphs (1), auquel cas le poursuivant = fa possibilitd de présenter,
make subrmisslons I the publie Interest In res pact of the applicallon. dans 'nlérél public, des obsaivalions coricemant la demanide,

Pour en savolr daventage, visitez {& site Web hip:iwww.e-laws. gov.on.cadndex hlml,

For iurthernforrnallon, pleass vislt tha webslle httpu’iww.e-iaws.gov.on.caﬂndexh!ml.
For Court Administration Use Only / Réservé & Fadministration du fribunal

This matter will be heard on , 20 Lal
Liaudlence de colle question avra lisl le ] , 8

Courtreom No.
Salle d'audiance n°

Dated on the day of , 20 .

Fait o Jour de Clotk of the caurt/ Gre ffier

POA 0228 {rsv. 06/10) GSO



Jogg‘gg!éo COURT OF APPLICATION TO WAIVE COMPLIANGE WITH SECTION gggms OF JUSTICE
PROVINCE OF ONTARIO 112 OF THE PROVINCIAL OFFENCES ACT

Date:

Name:

Address.

Date of Birth:

Driver's Licence #:

information No.: 0860 999

1 | was convicted by Justice of the Peace on

of the offence of

and sentence to pay a fine of

2 | desire to appeal the conviction and hereby make a]ﬁpllcation to have the conviction stayed, pending the appeal.
3 My present address Is as stated above and | am years old

Dated at/ Falt &

This day of yr

Le jourde an

Signaturs of the Appeliant

ORDER
Upon reading the above application, it is hereby ordered that the conviction is stayed pending Appeal.
Dated at/ Fait &
This day of yr
Le - jourde an

Judge's Slgnature f Slgnature duJuge




Soulhwest Region AFFIDAVIT OF SERVICE OF NOTICE OF APPEAL

AEFIDAVIT DE SIGNIFICATION DE L'AVIS DAPPEL INTERJETE

UNDER SUBSECTION 5(5) OF GNTARIO REGULATION 723/94 COURTS OF JUSTIGE ACT

ONTARIO COURT OF JUSTICE
Cour de Justice te 'Ontaric UNDER THE COURTS OF JUSTICE ACT Lol sur les tribunawx judicialres
PROVINCE OF ONTARIO En vertu du paragraphe 5(5) des réglements de 'Ontarlo723/94

Province de FOntario _sous la Lol sur les tribunaux Judicialres

[ ' , of

{full name / norn au complat) , du (de |a) (City, village eic./ Ville, village stc.)

Je soussignée(e)

MAKE OATH AND SAY (or AFFIRM)

déelare sous sepment (ou affirme solennsllement)

on
le

{data)}

} served the Prosecutor
j’al slgnifié la couronne

{Name of Progecutor / nom de ia couronne)

with the Notlce of Appeal by leaving a copy with him (or her) at
e document ci-olnt en il remetiant copie au

{Addiess of servica / addresse o g'est offeciudp la signiﬂcat!on)

| was able to identify the person by means of
Jai pu identifier le destinataire de la signification par le fait gue

sworn before me at

Assarmenté {ou affirmé solennellement) devant mol dans le (ia) Signature

this day of yr

Ge Jour de année

Commissioner for Taking Affidavits
Commissalre 4 Fassermentation



THE GITY OF

VINDSOR

ONTARIQ, CANADA

Provincial Offences Office — Windsor/Essex

Transcript Estimate Request

Upon completion of this form an estimate will be prepared. (Note: A $60 minimum is charged for all
transcripts. Do not enclose payment at this time). An ‘Estimate for Transcript” will be malled or e-
mailed (e-mail address required) to you within fourteen days upon receipt of your request. in order to

avoid delays, please complete all required information.

PLEASE SELECT ONE OF THE FOLLOWING OPTIONS:

Electronic Transcript (acceptable for appeals)

Paper Transcript

| | Appeal
$6.30/page (60 - 90 days)
$8.80/page (within 5 business days, if possible)
$11.75/page (within 24 hours, if possible)

[ ] Appeal
$7.10/page (60 - 90 days)
$9.60 (within 6 business days, if possible)
$12.55 (within 24 hours, if possible)

[ ] Non-Appeal
$5.00/page (60 — 90 days}

[ ] Previously Transcribed Hearing
$1.00/page (360 minimum applies)

[] Previously Transcribed Hearing

$25.00
CASE INFORMATION:
Today's Date: Court Clerk Repotder;
Name of Defendant. Drivers Licence Number:
Date of Birth: Infomation Number:
0860 999
Date of Court Hearing. Courtrocm Number:

REQUESTER’S INFORMATION:

Name:

Teiephong Number:

Address:

E-mail Address: (the estimate can be sent by e-mail, if your wish)

Signature:

Rev. 04/22

City of Windsor | Provincial Offences Office Windsor / Essex
401 - 400 City Hall Square, East | Windsor, ON | N9A 7KB
Phone (519) 255-6555 | Fax (518) 255-6566
www.citywindsor.ca




. .?"m-.lu
g THE CITY OF & ] . X
\ lN D SDR Centre des infractions provinciales — Windsor/Essex

ONTARIO, CANADA

Demande d’estimation du coiit d’'une transcription

Sur réception de ce formulaire diment rempli, nous effectuerons une estimation du co(t de préparation
d'une transcription. (Remarque: un montant minimal de 60 § est exigé pour toutes les transcriptions.
N’envoyez pas de paiement & ce moment.) Une estimation du co(it de transcription vous sera postée
ou envoyée par courrie! (adresse de courriel requis) dans un délai de quatorze jours aprés la réception de
votre demande. Pour éviter les retards veuillez fournir tous les renseignements demandés.

Choisissez une des options suivantes:

Transcription électronigue Transcription papier
acceptable pour les demandes d'appsls
[ ] Demande d'appel || Demande d'appel
8,30 $ par page (60 — 90 jours) 7,10 $ par page (60 — 90 jours)
8,80 $ par page (dans les 5 jours ouvrables, si 9,60 $ (dans les 5 jours ouvrables, si possible)
possible) .
11,75 $ par page (dans les 24 heures, si 12,55 $ (dans les 24 heures, si possible)
possible) ‘
[ ] Non-appel | [T Audience précédemment transcrite
5,00 $ par page (60 - 90 jours 1,00 $ par page (le minimum de 60 $ s'applique)

[ ] Audience précédemment transcrite
25,00 §

Renseignements concernant la cause:

Date d'aujourd'hui . Greffier du tribunal:
Nom du défendeur. - . Numeéro du pemnis de conduite
Dale de naissance: : Numéro de la dénonciatior:
0860 999
" Date de l'audience au tribunal: LNurnéro de la salle d’audience:

Renseignements concernant le demandeur:

Nom: Numéro de téléphons:
" Adresse: ] . . Adresse de couriel (Testimation peut étre envoyée pas courriel)
—
Signature:

Rév, 04122

Ville de Windsor | Centre des infractions provinciales Windsor / Essex
401 - 400, rue City Hall Square, Est | Windsor (Ontario) [ NSA TK8
téléphone (519) 2565-6555 | télécopieur (519) 255-6556
www.citywindsor.ca



